
1. Auf eine ausreichende Dimensionierung des
Fundaments achten.Fundamentabstände mit 
nachfolgenden
Punkten ermitteln.
siehe Abb.1 + 2

pay attention on a sufficient 
dimensioning
of the foundation determine 
Foundation distance with following 
steps.
see Abb.1 + 2

1. Bohrungsposition auf den Untergrund übertragen

transfer the boringposition on the 
Underground

2. Dübel in die gebohrten Löcher einschlagen

hammer in the dowels into the 
borings

3. Bügel auf die Dübel setzen, 
und mit den Schrauben fixieren

set the hoop on the dowels,
and lock the post with the screws
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Stahlrohr Ø 76 mm feuerverzinkt,
gelb pulverbeschichtet mit
schwarzen Warnstreifen
Rammschutzbügel doppelseitig,
vertiefte Ausführung ca. 260 mm,
Gesamtbreite: 1000 mm, Höhe
Überflur: 1150 mm, für
Dübelbefestigung

Einbauempfehlung/
installation guide

Steel tube Ø 76 mm hot-dip
galvanized, powder-coated yellow
with black warning stripes Anti-nudge
hoop Double-sided, deep version
approx. 260 mm, total width: 1000
mm, height above ground: 1150 mm,
to be fixed by plugs

Artikelnummer/Itemnumber: 477_75PBG

Abb.1

Abb.2


